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 Mode d’emploi
Pistolet à colle sans fil
N° de commande 2388639

1 Utilisation prévue
Le produit est un pistolet à colle chaude fonctionnant sur batterie. Les applications comprennent :
■ Travaux de collage sur des modèles réduits, des fleurs artificielles, des décorations, des produits en

métal/bois, des cartes.
■ Remplissage et scellement de fissures / fissures capillaires.
N'utilisez ce produit que si vous comprenez parfaitement toutes les fonctions, si vous pouvez effectuer
toutes les actions ou si vous avez reçu des instructions adéquates pour une utilisation sûre.
Le produit est destiné uniquement à une utilisation à l’intérieur. Ne l'utilisez pas à l’extérieur.
Dans tous les cas, le contact avec l’humidité doit être évité.
Toute utilisation à des fins autres que celles décrites pourrait endommager le produit.
Une mauvaise utilisation peut entraîner des risques tels que des courts-circuits, des incendies, des chocs
électriques, etc.
Ce produit est conforme aux exigences nationales et européennes en vigueur.
Pour des raisons de sécurité et d’homologation, toute restructuration et/ou modification du produit est in-
terdite.
Lisez attentivement les instructions du mode d’emploi et conservez-le dans un endroit sûr. Ne mettez ce
produit à la disposition de tiers qu’avec son mode d’emploi.
Tous les noms d’entreprises et appellations de produits sont des marques commerciales de leurs proprié-
taires respectifs. Tous droits réservés.

2 Contenu de l'emballage
■ Produit
■ 3 bâtons de colle
■ Mode d’emploi

3 Accessoires
Les accessoires sont disponibles sur www.conrad.com.

3.1 Accumulateurs
■ Nº de commande 1881809 : Li-ion de 20 V 2 Ah
■ Nº de commande 1881810 : Li-ion de 20 V 4 Ah
■ Nº de commande 2331500 : Li-ion de 20 V 5 Ah

3.2 Chargeur de pile
■ Nº de commande 1881811 : 2,3 A
■ Nº de commande 1881812 : 2,3 à 5,0 A
■ Nº de commande 2388640 : 2 x 4,5 A

4 Dernières informations sur le produit
Téléchargez les dernières informations relatives au produit sur le site www.conrad.com/downloads ou
scannez le code QR indiqué. Suivez les instructions figurant sur le site Web.

5 Description des symboles
Le symbole avec le point d’exclamation dans un triangle sert à indiquer les informations im-
portantes contenues dans ce document. Veuillez lire ces informations attentivement.

Portez une protection oculaire.

Suivez ces instructions pour une utilisation sûre et correcte. Conservez-les pour toute réfé-
rence ultérieure.

Le symbole de la flèche indique des informations spécifiques et des conseils spéciaux pour
le fonctionnement.

6 Consignes de sécurité
Lisez attentivement le mode d’emploi et observez particulièrement les consignes de
sécurité. Nous ne saurions être tenus pour responsables des blessures corporelles ou
des dommages matériels résultant du non-respect des mises en garde et des indica-
tions relatives à une utilisation correcte figurant dans ce mode d'emploi. De tels cas
entraînent l’annulation de la garantie.

6.1 Généralités

■ Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de plus
8 ans et des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales limitées ou ayant un manque
d'expérience et de connaissances, à moins qu'ils soient
surveillés ou aient reçu des instructions concernant l'utilisa-
tion en toute sécurité de l'appareil et ont compris les
risques encourus. Le nettoyage et l'entretien réalisables
par l'utilisateur ne doivent pas être effectués par des en-
fants sans surveillance.

■ Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.
■ Le produit n’est pas un jouet. Il doit rester hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
■ Ne laissez pas traîner le matériel d’emballage. Celui-ci peut se révéler dangereux si des enfants le

prennent pour un jouet.
■ Si vous avez des questions dont la réponse ne figure pas dans ce mode d’emploi, contactez notre

service d'assistance technique ou un autre technicien spécialisé.
■ Toute manipulation d’entretien, d’ajustement ou de réparation doit être effectuée par un spécialiste ou

un atelier spécialisé.

6.2 Manipulation
■ Manipulez le produit avec précaution. Des secousses, des chocs ou une chute, même de faible hau-

teur, peuvent endommager le produit.

6.3 Conditions environnementales de fonctionnement
■ N’exposez pas le produit à des contraintes mécaniques.
■ Gardez l'appareil à l’abri de températures extrêmes, de secousses intenses, de gaz inflammables, de

vapeurs et de solvants.
■ Protégez le produit de l'humidité et des moisissures.
■ Protégez le produit de la lumière directe du soleil.
■ N’allumez pas l’appareil après son passage d’un environnement froid à un environnement chaud. Ce-

la peut causer la formation de condensation, qui peut détruire le produit. Laissez le produit atteindre
la température ambiante avant de l’utiliser.

6.4 Fonctionnement
■ Consultez un spécialiste en cas de doute sur le fonctionnement, la sécurité ou le raccordement de

l’appareil.
■ Si une utilisation du produit en toute sécurité n’est plus possible, arrêtez de l’utiliser et protégez-le de

toute utilisation accidentelle. N'essayez PAS de réparer le produit vous-même. Un fonctionnement
sûr ne peut plus être garanti si le produit :
– est visiblement endommagé,
– ne fonctionne plus correctement,
– a été stocké pendant une période prolongée dans des conditions défavorables ou
– a été transporté dans des conditions très rudes.

6.5 Pistolet à colle
■ Mettez toujours l'appareil hors tension et débranchez l'alimentation électrique lors de l'assemblage de

pièces, du réglage, du nettoyage, de l'entretien ou en cas de non-utilisation.
■ Risque de blessures ! Débranchez le produit de l'alimentation électrique pour éviter tout démarrage

accidentel.
■ Ne posez pas le produit sur le côté.
■ Placez un matériau de protection (par exemple, du carton) sous la zone de travail pour éviter d'en-

dommager la surface sous-jacente (par exemple, en faisant couler de la colle).
■ Utilisez le produit dans un endroit bien ventilé pour éviter d’inhaler les vapeurs.
■ Ne dirigez jamais la buse vers une autre personne.

Risque de brûlures graves !
■ Une pression excessive sur la gâchette peut provoquer le renversement de la colle

chaude hors de l'entrée.
■ Ne dirigez pas la buse vers le haut et ne collez pas d'objets suspendus.
■ Ne touchez pas la buse chauffée.
■ Laissez toujours la colle chaude refroidir complètement avant de manipuler l'objet sur le-

quel elle a été appliquée.
■ N’introduisez jamais les doigts dans le canon.

7 Aperçu du produit
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1 Buse 2 Gâchette d'alimentation
3 Lampe de travail LED 4 Accumulateur
5 Entrée du bâton de colle 6 Indicateur d'état de chauffage
7 Interrupteur d’alimentation : ALLUMÉ (I) /

ÉTEINT (0)
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8 Fonctionnement
8.1 Recharge de l’accumulateur

Important:
■ Mettez toujours l’appareil hors tension (0) et déconnectez l’accumulateur si l'appareil est

sans surveillance si vous le laissez sans surveillance, si vous changez d'accessoire ou
après utilisation.

■ Pour plus d'informations sur le fonctionnement et la sécurité de la batterie, référez-vous
au mode d'emploi fourni avec la batterie et le chargeur.

CONDITIONS PRÉALABLES:
a L'alimentation est coupée (0).
1. Insérez l’accumulateur dans sa fente de contact au bas du produit.

à Assurez-vous que la batterie « s’enclenche » en position.
2. Les indicateurs d'état de la batterie sur le bloc de batterie affichent le niveau de charge.
3. Appuyez sur le bouton de déverrouillage de la batterie pour la retirer.

8.2 Insérer / retirer le bâton de colle chaude
8.2.1 Insérer
CONDITIONS PRÉALABLES:
a L'alimentation est coupée (0).
a La batterie est déconnectée.
1. Insérez un bâton de colle chaude dans l'entrée.
2. Poussez délicatement le bâton dans l'ouverture jusqu'à ce qu'il s’arrête.
8.2.2 Retirer

Important:
Risque de dommages. N’essayer pas de retirer les parties non utilisées du bâton de colle
après utilisation.

Si vous devez changer le type de colle :
■ Coupez toute colle qui déborde de l'entrée.
■ Pressez délicatement la colle restante à travers la buse jusqu'à ce que le nouveau bâton de colle qui

se trouve derrière s'écoule.

8.3 Collage
■ Si le bâton de colle ne pénètre pas facilement dans l'entrée, NE continuez PAS à ap-

puyer sur la gâchette. La chambre de collage n'est peut-être pas assez chaude pour
faire fondre la colle. Référez-vous à la section « Collage » pour de plus amples informa-
tions.

■ Risque de brûlures graves ! Une pression excessive sur la gâchette peut provoquer le
renversement de la colle chaude hors de l'entrée.

■ Risque d'incendie et/ou de brûlures ! Placez toujours le produit de sorte que la buse soit
libre de tout contact pendant qu'elle chauffe ou qu'elle n'est pas utilisée.

Utilisez toujours des lunettes de sécurité. Le respect de cette consigne permet de réduire le
risque de lésions oculaires.

Important:
■ Entraînez-vous toujours à coller sur des pièces de rebut avant de procéder au collage fi-

nal sur des projets.
■ Arrêt automatique : Le produit s'éteint automatiquement après 10 minutes d'utilisation

continue. Mettez l'appareil hors tension (0) puis de nouveau sous tension (I) pour re-
prendre l'utilisation.

CONDITIONS PRÉALABLES:
a Le bâton de colle chaude est inséré.
a La batterie est connectée.
a L'alimentation est coupée (0).
1. Mettez l'appareil en marche (I).

Indicateur d'état de chauffage :
- ROUGE : chauffage en cours.
- VERT : chauffage à la température de travail.

2. Appuyez plusieurs fois et avec délicatesse sur la gâchette d'alimentation à jusqu'à ce que la colle
s'écoule de la buse.
à Si vous utilisez le pistolet à colle pour la première fois ou si le réservoir de colle chaude est vide,

vous pouvez utiliser un bâton pour faire couler la colle.
à Si la colle liquide n'apparaît pas, attendez une minute supplémentaire pour que l'élément chauf-

fant atteigne une température plus élevée.
3. Mettez l’appareil hors tension (0) lorsque vous avez fini de l’utiliser. Placez le produit sur une surface

protégée, par exemple sur un papier épais. Cela permet de récupérer les gouttes de colle lorsque le
produit refroidit.

4. Laissez la colle et la buse refroidir complètement avant de retirer le bloc de batterie.

8.4 Conseils de collage
■ Les surfaces de collage doivent être sèches, exemptes de poussière et de graisse. N’utilisez pas de

détergents ni de solvants inflammables.
■ Les lignes de colle en zigzag conviennent bien pour faire adhérer des matériaux souples (par

exemple, des textiles).
■ Les cordons de colle permettent de faire adhérer tous les autres matériaux.
■ Le temps de collage est d'environ 30 secondes et environ 90 % de l’adhésion se produit au bout

d’une minute. Le temps de collage des cordons de colle épais peut être plus long que celui des petits
cordons.

■ Ne collez pas de grandes surfaces en une seule fois, travaillez par sections et appliquez la colle de
manière ondulée.

■ Améliorez l'adhésion en préchauffant les surfaces, par exemple avec un pistolet à air chaud.
■ Ne tentez d'enlever les résidus de colle que lorsqu'ils ont complètement refroidi.
■ Détachez ou ajustez les zones collées en les chauffant, par exemple avec un pistolet à air chaud.
■ Pour rassembler différents matériaux, appliquez la colle sur le matériau le plus dur.

9 Entretien et stockage
9.1 Entretien

Important:
Le produit ne nécessite généralement aucun entretien. L’entretien ou la réparation doivent
uniquement être effectués par un spécialiste.

Important:
– N’utilisez pas de produits de nettoyage agressifs, d'alcool à friction ou d'autres solutions chimiques.

Ils endommagent le boîtier et peuvent provoquer un dysfonctionnement du produit.
– Ne plongez pas le produit dans l’eau.

1. Coupez l'alimentation (0).
2. Laissez le produit refroidir à la température ambiante.
3. Retirez le bloc de batterie.
4. Nettoyez le produit à l'aide d'un chiffon sec et sans fibres.

9.2 Rangement

Important:
Risque d'incendie et/ou de blessure ! Le stockage de ce produit lorsqu'il est chaud peut pro-
voquer de graves brûlures et/ou enflammer des objets combustibles.

Avant le stockage :
■ Mettez toujours l’appareil hors tension (0), puis retirez la batterie.
■ Assurez-vous que le produit a complètement refroidi (environ 30 minutes de temps de refroidisse-

ment).

10 Élimination des déchets
Les appareils électroniques sont des matériaux recyclables et ne doivent pas être éliminés
avec les ordures ménagères. En fin de vie, éliminez l’appareil conformément aux disposi-
tions légales en vigueur.

Retirez toutes les piles et tous les accumulateurs insérés et éliminez-les séparément du pro-
duit. Le consommateur final est légalement tenu (ordonnance relative à l´élimination des
piles usagées) de rapporter toutes les piles et tous accumulateurs usagés. Il est interdit de
les mettre au rebut avec les ordures ménagères.
Les piles/accumulateurs usagées portent ce symbole pour indiquer qu’il est interdit de les je-
ter dans les ordures ménagères. Les désignations pour le métal lourd prépondérant sont :
Cd = Cadmium, Hg = Mercure, Pb = Plomb (désignation sur les piles (rechargeables), p ex.,
sous l’icône de la corbeille à gauche).

Ainsi, vous respectez les ordonnances légales et contribuez à la protection de l’environnement.

11 Caractéristiques techniques
11.1 Produit
Alimentation électrique ......................... 20 V Li-ion (accumulateur)
Classe de protection.............................. III
Temps de chauffage.............................. env 180 secondes
Température de fusion .......................... env. 170 °C
Capacité de collage............................... env. 15 g/min
Arrêt automatique.................................. 10 min
Conditions de fonctionnement/stockage +10 à +35°C, 20 à 90 % HR (sans condensation)
Dimensions (l x h x p)( env.) ................. 192 x 190 x 68 mm
Poids (env.) .......................................... 353 g

11.2 Bâton de colle chaude
Dimensions (ø x H)................................ 11 x 150 mm
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